Customer Receipt / Recibo del Cliente

WINN DIXIE #1513 Oper ID: 503 Money Transfer Send

10511 DIBERVILLE BLVD 09/23/08 i inero fjij>\\
MTCN: 293-548-0467-

K-MART PLZ 456P E
INUTOS/IN MINUTES

DIBERVILLE MS 39540
Sender/Remitente: COREY WILLIAM SOUTHER
Receiver/Destinatario: SUZAN MAGANA HARRIOT

Available In/Disponible en: PERU USD - DINERO EN MINUTOS/IN MINUTES
Payout amount/Cantidad de pago: 500.00 US Dollar
Exchange Rate/Tipo de cambio: 1.0000000

Amount /Cantidad: $ 500.00

Charge (s) /Cargos:
Service/Servicio: 30.00

Totall /[Eetailt: S 530.00

*** Sign up for your Western Union Prepaid Visa Card and the $9.95
Activation Fee will be waived. No credit check. Enroll today at
www.mycardplace.com/wuvisa3 Valid to: September 30, 2008.

4 =
/Q Customer Signature /
Firma del Cliente

Agent Signatured_|
Firma del Agente = IS e

*IN ADDITION TO THE TRANSF FEE WESTERN UNION ALSO MAKES MONEY WHEN IT CHANGES YOUR DOLLARS INTO FOREIGN CURRENCY.
PLEASE SEE REVERSE SIDE FOR MORE INFORMATION REGARDING CURRENCY EXCHANGE. *ADEMAS DE LOS CARGOS POR EL SERVICIO DE
TRANSFERENCIA, WESTERN UNION TAMBIEN GANA DINERO CUANDO CAMBIA SUS DOLARES A MONEDA EXTRANJERA. POR FAVOR LEA AL
REVERSO MAS INFORMACION SOBRE EL CAMBIO DE MONEDA. * CERTAIN TERMS GOVERNING THIS TRANSACTION ARE ON THE REVERSE
SIDE. BY SIGNING THIS RECEIPT, YOU AGREE TO THOSE TERMS. |F LISTED ABOVE THE CURRENCY TO BE PAID OUT AND THE EXCHANGE
RATE FOR YOUR TRANSACTION WERE DETERMINED AT THE TIME OF SEND. OTHE THE EXCHANGE RATE WILL BE SET WHEN THE
RECEIVER RECEIVES THE FUNDS. * ALGUNOS TERMINOS QUE RIGEN ESTA TRANSACCION SE ESTABLECEN AL REVERSO. AL FIRMAR ESTE
RECIBO USTED ACEPTA DICHOS TERMINOS Y CONDICIONES ADEMAS DE LOS CARGOS POR EL SERVICIO DE TRANSFERENCIA. S| APARECEN
MAS ARRIBA, LA MONEDA DE PAGO Y LA TASA DE CAMBIO DE SU TRANSACCION SE DETERMINARON EN EL MOMENTO DEL ENVIO. SINO, LA
TASA DE CAMBIO SE ESTABLECERA CUANDO EL DESTINATARIO RECIBA EL DINERO.

Para su llamada gratis marque 1877-438-4507 desde un telefono de tonos
ingrese el PIN 69502196951 llamada valida a Columbia y Ecuador y Peru
y EEUU. Preguntas sobre pin? Llame IDT at 1877-465-2932.
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§ WESTERN UNION°GOLD O

- PREFERRED CARD NUMBER
Niimero d= £ tarjets Dorada o Preferred de Wester Uni
||| RECEIVER INFORMATI

Sending Money to/Por enviar dinero a: " Services/Servicios

USA B’lnfernaﬁ-onal (excludes Mexico) money in Minutes/Dinero en Minutos

Infernacional [no inclu México
P 4 r = "/fa-q} (z,,ér)) J D Scheduled/Programado

Country/Pais: = & =
i 7 Next Day(Where available)

Cash/Efcivo Dinero Dia Siguiente(Donde este disponible)

] ATM/Debit Card with PIN (At Partici cﬁng Agent Locations) Other/Otros
ATM/Tarigta d= zon PIN [en localidades de Agentes participantes)

Dollar Amount*/Canfidad en délares®
e B When sending $1,000 or more, sender must provide identification
A7) P and additional information./ Al enviar $1,000 o més, el remitente debera
I -~ proporcionar identificacién e informacién adicional.

Receiver s Ji
e SUZAN IMALAIA H <bB 0T
First Name/Primer Nombre Paternal Last Name/Apellido Paterno Maternal Last Name/Apellido Matemo
Payout Location (See Reverse Side for Detuails)
Destino del pago [Vea ol reverso para detalles) Z/ J ;,;\/“‘4’:.\ ‘g:){,_, gi{ U
\_ City/Ciudad : State/Estado

ION .
= .;;/1;!: Z Lolalve o (‘ !»\“_/1!\ SR T

First Name/Primer Nombre Last Name/Apellido Paterno
e P

Eo—

Telephone/Telefono ( e dy ) & | N Hh<Q
....... " TR T i o e —
Email/Email { 4;7\ & “DoiLof fNoR ,:’Q(;N-j i” & Vi
Address/Direccion P ‘ AT c ’i{\“-" ¢ {C, Apt #/Apt #
Pabaacgis gy S~
WlLEHNE oo AAAS 5 - 5 Sy A
\ City/Ciudad State/Estado Zip/Cédigo postal J

| OTHER SERVICES

If sending less than $1,000, and your receiver does not have identification, provide Test question

and answer. (The maximum amount that can be picked up without L.D. is subject to change without notice).
Si el envio es menor o $1,000, y el destinatario no tiene ninguna identificacién, anote una pregunta clave con la respuesta. (La cantidad
méxima que puads ser recogida sin una idenfificacién estd sujeta a cambios sin previo aviso).

Question (limit 4 words)/Pregunta clave (limite de 4 palabras): Answer/Respuesta

The following services are available to some destinations, but may incur an additional fee:
Los siguientes servicios estén disponibles para cierfos destinos, pero podrian tener un costo adicional:

[[] Send message to Receiver
Envie este mensaje al destinatario ( )

D Call my receiver when funds are available
LUame ol destinatario cuando los fondos estén disponibles

D Deliver cash or check/draft to my receiver
Entragar efectivo o cheque a mi destinatario

Address

e -
CONSUM ]

DFMTOSNDB 10/06

Card Members Fill Out Yellow Shaded Area Only / Los tarjetahabientes solamente necesitan llenar el area amarilla.

AGENT USE ONLY
Sélo para uso del Agente
Additional consum inf’ormuiionion the back of this Page.

o

‘IN ADDITION TO THE TRANSFER FEE, WESTERN UNION ALSO

- MAKES MONEY WHEN IT CHANGES YOUR DOLLARS INTO FOREIGN
' CURRENCY. PLEASE SEE ATTACHED PAGES FOR MORE

INFORMATION REGARDING CURRENCY EXCHANGE. ¢ IF THE
EXCHANGE RATE FOR YOUR TRANSACTION WAS DETERMINED AT
THE TIME YOU SENT THE MONEY, THE CURRENCY TO BE PAID OUT
AND THE EXCHANGE RATE ARE LISTED ON YOUR RECEIPT.
OTHERWISE, THE EXCHANGE RATE WILL BE SET WHEN THE
RECEIVER RECEIVES THE FUNDS. ¢ CERTAIN TERMS AND
CONDITIONS GOVERNING THIS TRANSACTION AND THE SERVICES
YOU HAVE SELECTED ARE SET FORTH ON THE ATTACHED PAGES.
BY SIGNING THIS RECEIPT, YOU ARE AGREEING TO THOSE TERMS
AND CONDITIONS.

“ADEMAS DE LOS CARGOS POR EL SERVICIO DE TRANSFERENCIA,
WESTERN UNION TAMBIEN GANA DINERO CUANDO CAMBIA SUS
DOLARES A MONEDA EXTRANJERA. POR FAVOR LEA EN LAS
PAGINAS ANEXAS MAS INFORMACION SOBRE EL CAMBIO DE
MONEDA. ¢ SI EL TIPO DE CAMBIO PARA SU TRANSACCION FUE
FIJADO EN EL MOMENTO EN EL QUE ENVIO EL DINERO, LA
MONEDA EN LA QUE SE HARA EL PAGO Y EL TIPO DE CAMBIO SE
INDICARAN EN EL RECIBO. DE LO CONTRARIO, EL TIPO DE CAMBIO
SE FIJARA CUANDO EL DESTINATARIO RECIBA LOS FONDOS.
¢ ALGUNOS TERMINOS Y CONDICIONES QUE RIGEN ESTA
TRANSACCION Y LOS SERVICIOS QUE USTED HA ELEGIDO SE
ESTABLECEN EN LAS PAGINAS ANEXAS. AL FIRMAR ESTE RECIBO,
USTED DECLARA QUE ESTA DE ACUERDO CON ESOS TERMINOS Y
CONDICIONES.

WESTERN| |
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